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I maqals
FRAZEOLOGIYA VO DISKURS PROBLEMLORI
(NOZORIi POSTULATLAR)

Frazeologiya, adston, dildo mozmunca par¢alanmayan, lakin méhkom struktura
malik ifadslordir. Eyni zamanda, artamap cro3msipu, MACSUUISIp, «TaHAIJIBI CIO3JISP»
OnmunMuHa  aummim  birlosmolordir. ByHnmap ceMaHTHUK TamibIr TSAMIKWAT €ASH
mspkaszlardir. Mas.: elin agzini yummagq, kirpiklari ilo od gotiirmak, ayagini yorganina
gora uzatmagq, konlii qiibar eylomak va s.

Frazeoloji vahidlor diinyanin, hoyatin miixtolif saholorini inikas etdirmok
quidratino malikdir.Frazeoloji méhit vo ohats dil¢iliyin bu bdlmasinin genis spektrdo
arasdirilmasina sorait yarador. Fikrimizi aydinlagsdirmagq tigiin asagidaki sitati veririk.

M.Tagiyevin fikrino gbro, “dil sisteminda frazeologizmlor sabitlogmig
ifadalorin, leksik vahidlorin vo sintaktik konstruksiyalarin qarsiligh alago vo
miinasibatinda, daha dogrusu, ahatasinda verlagir. Bunlar niiva va onun
ahatasindon ibarat konstruksiyvalardwr, yani komponentlarin konfiqurasiyasidir”.
(konfiqurasiya- formaverma, yerlosma; zahiri goriiniis, kontur, surat, xarakterik
qarsiligl vaziyyat-M ) (1, ¢.5 (52 ¢.)

Acar sozlor: diskurs, frazeologiya, diskursologiya, xalq madoniyyati,
aktuallasma vasitolori

Q.Kazimov yazir ki, “Frazeologizmlarin mona va funksional incaliklorina
dorindan balad olmaq, onlarda milli spesifikani, milli koloriti hiss etmak bacarigina
vivalonmak canli dil faktlarina olduqca digqatli vo hassasliqla yanasma talob edir.
Biitiin bunlar dilin leksik-semantik sisteminda frazeologiyanin miistaqil mdévge
tutmasini dark etmaya, dil¢iliyin hamin sobasinin sarhadlarini daqiqlasdirmaya imkan
verir” (2, 5.852-993 (1152 sah.)

Dillarin frazeoloji sistemi homiso inkisafdadir. Bu inkisaf frazeoloji vahidlorin
har hansi bir dilin iislubi-semantik alamoatlarinin diskursiv soraitdo do verilmoasindo,
miixtolif diislincolorin tozahiirlindo on gabariq, on aydin vo spesifik vasitodir.
Obrazliligin diskursiv miistovido formalasmasinda da bir vasito olaraq frazeoloji
deyim, sdylom torzi do xiisusi rola malikdir.Mos.: O, gab dibi yalayandir.-
climlosindo semantika hoqiqi monadan uzaqlasaraq yaltaglanmaq anlayiginin
metaforiklosmis keg¢idini- yeni dorin monasini ortaya ¢ixarir. Bu diskursda dorin
mona deyim torzi ilo ifade olunmusdur: gab dibi yalamag- to lick someon, s shoes- to
lick someone s boots- ruzourroonuuuame-uzamo pyxu.(3, s.146)
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Daima aun cucteMuHIs MIUIA-madoni ASPKETMs, MIIYp Bs JUIIITHXSIHUH
IMYMH UHKiSadbiHa OwnnaBacuTs Oabiibl ONaH KOMMYHUKATHB  CSOKHUUASIH
CHMMETPHK-aCUMMETPHK ~ XapakTepu Oup maaucsi —  (pa3eorodn3MIIIIMSA,
neruMIsIMs mpocecu seaup. by, daimi mpocecaup. Dosiincanin aktivliyi ils birbasa
olagodardir. bamra cro3ms, OSIMAH 1M IIQMCSACH JIEKCHK BallAIISPIA, CHO3
OUPAAMMSUIAPH Bsl ACMMMIIAIIMUILI KOHCTPYKCHMamapia MsyKa3| ojlapar peajaliaH
UKUHKU OUp U BaCUTSICH WIS raBpama B HOMUHATUB XapakTepiauaup. byHa stops
s Qpazeosnoduiianbl AMATS €agH OUTHH mpobiemisipuH, o Kumisasa diskurs
msicsusiciHUH nozori dilgilikdo xoHcenTyan-mTMHTBUCTUK TSIIMIIM Tapiibiaa Oup
MIIIIIM BSI3U(DS KAMU TyPYD.

®pazeosnodu3MISIpUH OUpP TUCMH ISP LIaHBI OMP MWIIAS MIA3bIp MISKUIISIHP.
AMMa cr03 CSHSTKapiapsl TAPAQUHISH WIS SATHPWISH (pa3eonobn npagsisap s
MIOBXYIIYp BSI (pa3eoiobH JalblH MIIIIM OWUpP MIMCCICHHH TSIIKWI EAup.
Mos.:Dilsad. s6z alib soz vermak istayirom.Gozlarindon yol ¢cakana oxsayir. Ugur. Bu
saat man ela hayacan kecirirom ki, konliimda sevincla azab bir-birina aman vermir
(4, s.110, 92, 130 (536 c.)

Frazeologiya- sabit s6z birlosmolori, idiom va dildo hazir ifadslor haqqinda
elmdir. Ifads, fraza anlayisidir, tosovviir vo toossiiratdir. Dillorin frazeologiyasi
Oziinomoxsus macazi sociyyali vahidlor hesabina homiso zongin va colbedici olur.
Aparilmig aragdirmalarin ¢oxlugu vo sambali bu fikri tosdiq eds bilor. Bizim todqiqat
da siibhosiz, frazeologiyaya yeni yanasmam gostorir. Frazeoloji vahidlor
coxcohatliliyt ilo secilon, miirokkob mozmunlu elmi-nazori metodologiyanin
yaranmasi ilo meydana golmigdir. Onun linqvistik elmi sistemindo miistoqillogmasi
uzunmiiddatli tarixi inkisaf prosesinin naticosidir.

Diskursiv miihitds islonan frazeoloji vahidlor dominant sociyys dastyir. Homin
ifadsllorin islondiyi a¢iq miihakimolords, polemik dialoglarda, sohbatlords hor bir
replika konturlar omolo gotirir. Homin karkaslar fikrin, diisiinconin semantik
calarlarin1 genislondirir. Misal tgiin: qisla bagh frazeoloji vahid: winter is at its
height\in the depths of winter qisin oglan ¢agi-qisin an soyuq vaxti- 6 camviii pazeap
3UMbl —caboe X0l100Hoe epems. a black picture (qamgin goriinmak-kadoarli olmaq );
To look blue ( gamgin manzara-iirokagan bir sey yoxdur) vo s.(3, S. 56; $.227 (988

s.)

Diskursiv soraitdo do frazeologizmlor dillorin milli-madoni spesifikas1 ilo
saciyyalonir. Bu, tobii bir haldir. Agilli, diisiindiiriicii mithakimalords frazeologiya vo
diskursun birliyi yalniz dil hadisasi deyil, “badii asor”i xatirladir, tomsil eydiyi xalqin
estetikasinin sorvoti, obrazli tofokkiiriidiir. ©gor diskursiv miihitds dil-iislub
tozahiiriindo frazeoloji ifadolor boldursa, bu dil-lislub tozahiiri bir o qodor do
demokratikdir. Bu xslqi slamat frazeoloji vahidlorin ekspressivlik, metaforiklik vo
emosionalliq keyfiyyotlorini 6zlindo birlosdirir. Bu vahidlor diskursda tammonali
leksik vahidin dasidig1 funksiyani yerina yetirir.

Frazeoloji vahidlorin funksional imkanlar1 gosterir ki, “bunlar dil va tafokkiiriin
alagali, qarsihigh abstraksiyasimin mahsulu olmasaydi, dilin miidrikliyinin vo milli

tabiatinin, xalqin etnomadani psixologiyasinin timsalina ¢evrilmazdi” (5, $.10-11)
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Frazeologizmlarin-idiomatik mozmunun tolob olunan normada ac¢ilmasinda, dil
- nitq prosesindo funksionallasma ganunauygunlugunun ortaya ¢oxarmagq iig¢iin onun
diskursa olagoli problemlorini do hoall etmok maraqli vo elmi baximdan maraqli
olardi.

V. Maslova yazir ki, “frazeoloji vahidlor xalq madaniyyatinin inkisaf prosesini
0z dorin semantikast il strerotiplori, etalon va arxetiplori ilo aks etdirir” (6, ¢.82
(208 ¢)

Frazeoloji vahidlor yalniz diinyanin dil monzorssinin inteqrativ (birlosdirici)
elementi yox, eloco do milli konseptsferanin verballasmasi vasitasi olaraq, ona alot,
vasito kimi baxilir. Milli madoni vo konseptsfera haqqinda miioyyon informasiya
hom do frazeoloji vahidlor vo diskurs kontekstindo otiiriiliir. Dilin frazeoloji
saviyyasinds onun komponentlori vo oradaki manalar saf-¢liriik edilir.

Frazeologiya elmi diskursun miixtolif tiplorindo aktiv qarsiligli olago vo
miinasibotdodir.Frazeologiya insan tofokkiirli ilo sortlondirilmis yiiksok doracods
forqlonir, assosiativ bir vasito kimi har milli modoniyyatdo adlandirma obyektidir.
Spesifik milli-madani keyfiyyotlora malikdir.

Soziigedon movzunun (frazeologiya va diskursologiya) todqiqi bir nego
sobabdon aktualdir. Demok olar ki, movzu arasdirtlmamisdir. M6vzunun dil-nitq
sisteminds yeri, onlarin ikili xiisusiyyatlori, sistem statusu birmonali olaraq miisyyon
edilmadiyindon bu sahads goriilon islor 6z nazari bazasini holo do tapmamais, on yaxsi
halda muisllif maraginin yekunu kimi qarsilana bilar.

Bu giin antroposentrik paradigmalar miiasir elmi biliklorin agar mdvqeyini
togkil edir, o ciimladon linqvistikada. Homin masalo kognitiv dilgilikde vo
lingvokulturologiyada daha ¢ox pik haddine ¢atmaqdadir.

Frazeologiya, diskursologiya vo onlarin qarsiligh slagesi milli madaniyyat
fenomenini, homginin frazeoloji materiallardan nitqde istifadonin moezmun vo
mahiyyatini, xarakterini vo onun diskursiv togkili vasitolorini, onun etno-modani
parametrlorinin hartorafli dyronilmasi isin aktualligini sortlondiron cohatlordondir.

Mogsad frazeologiyanin kommunikasiyada etnomoadoni olamatlorinin tocviri
tacriibasini yaymaqdir. Mogsad dillorin inteqrativ nozeriyyesi ilo kommunikasiya
nozoriyyosini ilk dofo garsiligh sokildo nozordon kegirmoklo milli diisiinconin
kontekst miihitindo kommunukativ slamatlorini iizo ¢ixarmaqdan ibarotdir.

Paradoks voziyyst bu sahodo ondan ibarostdir ki, frazeoloji vahidlorin
konservativ (bir yeras comlonmo, toplanma, moarkozlosmo) semantik mona
strukturunu, aktiv iglonmasini miisahids etmok lazim galir.

Frazeologiya vo diskursologiya problemi ilo miiasir linqvistikada,
paradigmal alomdo XX yiizilin sonu, XXI oasrin ovvallorindo todqigat islorino
baslanilmis, giiclii inkisaf vo innovasiyalar prosesi getmisdir. Miiasir toraqqi onanasi,
kateqorial mokan, elmlorarasi slaga (7,¢.27-32), homin fenomen dilin miirokkob
korrelyasiyasinda tofokkiir vo modoniyyat, xarici nozori dilgilik {i¢iin baza rolunu
oynamaqdadir.(8, 172 c.)
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“Diskurs” montiqi termindir, yun. discourse- lat. discursus- a¢iq miithakimo)-
agilla miithakimo yiiriitmok, montiqi cohotdon ovvolki miihakimays, fikro
osaslanmagq; intuitivliyin oksi olan. (9, .91 (400 sah.)

Diskurs- moatn, kontekst-verbal vo qeyri-verbal ifads vasitolorinin
toplusudur, hadisonin bag verma sorati va s. birliyidir.Diskursiv tohlil frazeologiyanin
Oyronilmosinin iiclincli morholosino aiddir. Belo ki, “iigiincii marhalada, biitiin dil
vahidlori kimi, frazeoloji vahidlor do informasiyamin milli siiur torafindon hasil
olunmasmin naticasi kimi dark olunur. Frazeoloji vahidlorin asasini taskil edon
obrazlar milli tofokkiiriin fundamental konseptlori kimi interpretasiya olunur.
Antroposentrik istigamatds aparilan tadqiqatlar Azarbaycan va diinya dil¢iliyi iigiin
venidir. Antroposentrik paradigma va ona uygun olan kognitiv istigamat halo indi
formalasir. Cox giiman ki, bu asrda Azarbaycan dil¢iliyinda frazeoloji material mahz
kognitiv-diskursiv baximdan dyranilocak” (2, 5.993)

Diskurs mozmun etibari ilo miixtalif olur: siyasi diskurs, modoni diskurs, milli
diskurs va s. Frazeoloji diskursu bir nego istigamotds saciyyslondirmok miimkiindiir:
1) soxsi miisahidalor prosesindo, 2) funksional istigamoatda.

Diskurs va frazeologiya bir-birils tizvii sokilds baglidir. Ona gore do diskursun
meydana c¢ixmasinda frazeoloji birlosmalrin rolu boylikdiir.Diskursun omalo
golmasindos frazeologizmlarin rolu da, albotta, aparicidir. Miisahidalor do gostarir ki,
fiskurs daxilindo frazeoloji vahidlor tam gercoklosir. Diskursiv tohlil naticosindo
frazeologiyanin yeni xiisusiyyotlori agkar edilir. Bu zaman diskursla fraeologiyanin
qarsiligh alagasi, miinasibati do miioyyanlogmis olur.

Frazeoloji diskursda funksionallagma mexanizmi epistemoloji obyekt vo
Ibnqvokulturoloji yanasmadir. Umumiyyatls, frazeologiya leksik vo semantik planda
mohsuldar proses corgivosinds, hom do kognitiv-semantik yanasma, verballagma
vasitosidir. Verballasmada hor hans1 matlob, fikir, diisiinco vo mona yalniz leksik vo
frazeoloji vahidlorlo ifado olunur. Mas.: Abraham men-“abraam adam”lar. Yoxsul
vo avara artistlor 6zlorini ingilis sohorlorinin kiigalorindo gohroman donizgi kimi
gostorir, camaatin igorisindo 6z gomi soforlorindon, doniz doyiislori vo gomi
batmasindan agla golmoyon (inanilmaz) ohvalat danisib bu yolla yemok pulu
toplayirdilar.(Ingilisco- Azarbaycanca doniz terminlori liigati. Baki, 2012, s.28 (580

s.)

Frazeoloji vahidlor nitq-dil miihitinds funksionallasan zaman nitq standarti
yaranir. Bu standart idiom, ibars goliblorini, aforizmlori, hikmatli s6zlori (“G6ziin
dediyini dil deyo bilmoz”, “Vozifs insana san-sohrot deyil, insan vozifoyo sohrot
olmali” (B.Vahabzads), “Zirvads zirvonin qadri bilinmeaz”, “Qisda yazi fikirlasib,
yazda yaya tolosirom” (H.Arif) vo s. bir-birindon ayiraraq forqlondirir. Nitq
standarti: godim pul; Cubupckwuii ananac, aforizm (“Hasratlo dolu iirok yaxsidir bos
iirokdon”, “Ziilmatdo qigilgim da sanilir bir toy-diiyiin” (M.ibrahimov) Frazeoloji
metaforiklosmo: gamisini ¢ak, bir c¢etvetr qoz i¢i, Hasanovun paravoz kimi

buglanmasi, basindan boyiik danigma va s. (10, s.63 (360 c.)
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Frazeologiya vo diskursa dair az miqdarda todqiqatlar dil vo tofokkiir, on
baslicasi is9, dilin funksional torafi, eloca do elmi paradigmaya miiracist olunmagqla
vo s. asasinda aparilmisdir. (Amma asash todqigatlar yoxdur! ) (11, ¢.18 (560 c.)

Frazeoloji torkib hor bir dildo milli madeniyyatls six sokilde baglhidir. Bels ki,
fraeoloji vahidlor etnomodoniyyotlordo bu vo ya digor doracodo oks olunur, dilin
kateqoriyalarini diskursiv movqeden toyin edir. “Frazeologizmlorda soz va ciimlanin
semantik alagalori sorh olunur; iimumi kombinator qanunauygunluglar (nitqdo
istifadada) semantik strukturun korrelyasiyasi va leksik-qrammatik vasitalorin yigimi
izah olunur” (12, ¢.559 (685 c.)

Umumiyyoetlo, diskursda, xiisuson do siyasi diskursda frazeoloji vahidlorin
rolu haqqinda kicik hacmi moqaloys rast golmok olur. Fitonim frazeologiya vo milli
diskurs masalalari bu gobildondir . Bu mévzuda da maqals vardir(13, ¢.155-159)

Ingilis dilindo frazeologiyano dyronmis L.Smitin fikri maraqhdir: “Bizim oan
vaxst idiomlarimiz, canl, obrazl, ifadalorimiz kitabxanalarda, mehmanxanalarda
deyil, emalatxanalarda, matbaxtlorda, payalardr yaranmisdir” (14, c.89)

Tadqiqat prosesindo bir sira naticoyo golo bildik vo bunlart qisa sokildo
gdstormak olar:

Bu yeni diskursiv istigamat dillorin frazeoloji inkisafina yenidon baxmaq,
izlomok va dorindon dyronmok {i¢iin miioyyon imkanlar yaradir.

Tadqiqat prosesindo frazeologiya vo diskursologiyanin qarsiliqli olagesi ilo
bagli miioyyon islor goro bilmisik. Diskursun dil-nitq sistemindo yerini,
frazeologiyada spesifikasini, konseptual olamotlorini, nozori cohotdon statusunu
mioyyanlosdirmoys cohd etmisik.

Digor bir nozori masoloni do- frazeologiya ilo diskursun forglondirilmasi
problemini do gqabariq sokildo vermoys c¢alismisig. Homin problemin holli
frazeologiya vo diskursologiya nozoriyyasi ligiin miithiim oldugu qador do, matn
nazariyyasi ticlin do dnamini gdstormisik.

Frazeoloji vahidlor obrazli diisiinco vahidloridir. Miihakimo {iciin tutarli dil
vasitosidir. Bu, obrazli nitqin diskurs soraitindo tosiri masslasidir. Bels ki, diskursiv
miihitdo daha dorin menalar yaratmaq vo miiayyan fikirlori tasdiq etmok, frazeoloji
vahidlorlo semantik cohatdon diinya vo hoyat, insan, azadliq, gonclik vo xosboxtlik vo
s. anlayislar barads doaqiq, y1gcam, badii vo elmi informasiyalar 6tiirtiliir.

Belo bir fakt da- frazeoloji vahidlorin komponent olagslorinin oppozitiv
olmasimi tosdiq etso do, frazeologiya ilo diskursologiyanin qarsiliqli miinasibatindo
dil gercokliyini gabardir vo frazeoloji semantika ilo diskursun adekvat olmasini
tosdiqloyir.

Nohayat, deys bilarik ki, nozari problemlorin bu sopkids osasli dyronilmasindon
otrii. miixtolif sistemli dillorin frazeologiya vo diskursologiyasinda kifayst qoder
mohkom zomin formalagmisdir.
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M.Mehriban Ehtiram qiz1
FRAZEOLOGIYA VO DiSKURS PROBLEMLORI
(NOZORIi POSTULATLAR)
Xiilasa
Hor bir dilin leksik-semantik sistemindo kiilli miqdarda emosional va
ekspressiv xarakter kosb edon sabit soz birlosmolori do vardir. Bu birlogsmolorin
spesifik leksik-qgrammatik vo semantik-iislubi, funksional-diskursiv xiisusiyyatlori
movcuddur. Homin olamatlor bu ifadolor haqqinda yeni baxislarin, yeni

188


http://www.qramota.net/materials%20/2

Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 5, 2024
Sah. 183-191

nozoriyyslorin amoalo golmasini do sotrlondirir. Bu oslamotlordon sonuncusu homin
vahidlors kognitiv-diskursiv yanagmadir.

Milli slamat kosb edon, xalqin sosial hoyati vo tarixi ilo yaxindan slagodar olan
frazeoloji vahidlor spesifik struktur-semantik toboqo toskil edorak, onu yaradan
xalqmn diisiinco torzini, yasam xiisusiyyotlorinin miioyyon olamotlorini, adot-
onanasini, kesmisin izlorini, diinyagdriiglorini va s. oks etdirir.

Mbaqalada frazeologiya va diskursoloji problemlor miiasir elmi dilin, elmi
tslubun paradigmasina uygun isiqlandirilir. Dilin sabitlogmis, dayismayan vahidi
kimi frazeologizmlarin diskursiv saraitda reallagmasi problemlori ¢oziiliir. Frazeoloji
vahidlorin komponentlorinin diskursda aktuallasma vasitalori analiz olunur.

Soziigedon moévzunun (frazeologiya va diskursologiya) todqiqi bir neco
sobabdon aktualdir. Demok olar ki, nozori dilgilikdo mdvzu arasdirtlmamisdir.
Movzunun dil-nitq sistemindo yeri, onlarin ikili xiisusiyyetlori, sistem statusu
birmonali olaraq miioyyon edilmadiyindon bu sahado goriilon islor 6z nozori bazasini
hoalo do tapmamus, on yaxs1 halda miisllif maraginin yekunu kimi qarsilana bilor.

Diskursiv miihitdo monaca s6ziin ekvivalenti olan, semantik tamliq yaradan
idiomatik ifadolor s6hbatlori, dialoglar1 canli vo obrazli edir, badii diskursda xiisusi
tislubi vozifoni yerino yetirir. Semantikasina, liigavi torkibino vo ekspressivliyino
goro rongaronglik yaradan idiomatik ifadslor on gozol bodii vasito olraq iislub
gozolliyi omolo gotirir. Yiiksok tosiro, obrazli monaya malik frazeoloji ifadolor
diskursu, motni gézollosdirir.

Key words: discourse, phraseology, discourseology, folk culture,
actualization means

M.Mehriban Ehtiram
PHRASEOLOGY AND DISCOURSE PROBLEMS
(THEORETICAL POSTULATEYS)
Summary

In the lexico-semantic system of every language, there is a large number of
stable word combinations that have emotional and expressive character. These
combinations have specific lexico-grammatical and semantic-stylistic, functional-
discursive features. Those signs also encourage the formation of new views and new
theories about these expressions. The last of these signs is the cognitive-discursive
approach to those units.

Phraseological units that become a national symbols and are closely related to
the social life and history of the people form a specific structural-semantic layer and
reflect the way of thinking of the people who created certain signs of life
characteristics, customs, traces of the past, worldviews, etc.

In the article, the problems of phraseology and discourse are highlighted
according to the paradigm of modern scientific language and scientific style. The
problems of realization of phraseologisms in discursive conditions as a fixed,
unchanging units of the language are solved. Means of actualization of the
components of phraseological units in the discourse are analyzed.
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The study of the topic in question (phraseology and discourseology) is relevant
for several reasons. It can be said that the topic has not been investigated in
theoretical linguistics. Since the place of the subject in the language-speech system,
their dual characteristics, and system status are not unambiguously defined, the work
done in this field has not yet found its theoretical base, and at best, it can be regarded
as the conclusion of the author's interest.

In the discursive environment, idiomatic expressions that are the equivalents of
words in meaning and create semantic completeness make conversations and
dialogues vivid and figurative. They perform a special stylistic task in artistic
discourse. Due to their semantics, lexical composition and expressiveness, idiomatic
expressions that create variety are the most beautiful artistic means and create
stylistic beauty. Phraseological expressions with high impact and figurative meaning
beautify discourse and text.

KiarwueBbie ciaoBa : JuCKypc, ¢pa3eosiorus, AUCKYPCOJOTUsl, HAPOIXHAS
KYJbTYpa, CPEACTBA AKTyAJIU3ALMH

M.Mexpuban IxTupam
®PA3EOJIOI'UA U JUCKYPCHBIE ITPOBJIEMBbI
(TEOPETHYECKHUE ITOCTYJIATBI)
Pe3some

Kaxnaplif s3bIK  UMeeT 3HAuUTeNbHOE KOJIMYECTBO  (hpa3eo’qOrMyecKux
COYETaHW, KOTOPbIE NPUAAIOT HSMOLUMOHAIBHBIA M HKCIPECCUBHBIN XapakTep
JEKCUKO-CEMaHTHUYECKOM cucTeMe. Y ITHX COYETaHMH ecTh crenudpuuecKkue
JEKCUKO-TpaMMaTUYeCKUe U  CEeMaHTUKO-CTWJIMCTUYECKHE,  (PYHKIIMOHAIbHO-
JMCKYPCHUBHBIE OCOOCHHOCTU. DTH 3HAKH TAKXKE MPEIONPEAEISAIOT MOSBICHUE HOBBIX
B3IJISI0B UM Teopuil 00 3Tux BblpakeHusx. [locmegHuii U3 3TUX 3HAKOB -
KOTHUTHBHO-IUCKYPCUBHBIN NOIXO/ K 3TUM E€AVHUIIAM.

®pazeonoruueckue €IWHUIbl, 00O03HAuaIolIMe HAIMOHAJIbHbIE 3HAUEHUS U
TECHO CBSI3aHHbIE C COLIMAJbHOM JKM3HBIO M HUCTOpHUEH HapoJa, 0oO0pa3zyroT
crienuPUIecKuil CTPYKTYpPHO-CEMaHTUUECKHUI CIIOH, OTpaskast MBICIUTEIIbHBIA CTHIIb
CO3JIaBIIETO UX HApOAa, OIpeJlelleHHble 0COOEHHOCTH JKU3HHU, 0ObIYau, MpelaHus,
cJie1bl IPOILIOr0, MUPOBO33PEHHE U T. 1.

B craree paccmarpuBaroTcs mpoOieMbl (pa3eosornd U JAUCKYPCOJIOTHH B
KOHTEKCTE COBPEMEHHOI'0 HayUHOTO sI3bIKa M HAYYHOTo cTHIIsL. Pernatrorcst mpobiemsl
peanuzanu (pa3eosoru3MoB Kak CTaOMIIbHBIX, HEU3MEHSEMBIX €IMHHUI] S3bIKa B
JTUCKYPCUBHBIX YCIIOBHUSIX. AHAIM3UPYIOTCS CPEICTBA aKTyalH3alMud KOMIIOHEHTOB
(bpazeosornueckux eJUHULL B TUCKYpCE.

UccnenoBanue nanHoi TeMbl ((pa3eosoruss U JUCKYpPCOJIOTHS) aKTyaJIbHO IO
HECKOJIbKUM NpHYruHaM. MO)KHO CKa3aTb, YTO B TEOPETUYECKOW JIMHIBUCTUKE TEMa
OCTajach HEJOCTATOYHO H3Yy4YEeHHOW. [IOCKOJIBKY MeCTO 3THMX TeM B S3BIKOBOM
cucTeMe, UX JBOMHBIE CBOMCTBA, CTAaTYC CHUCTEMBI €Illle HE OIpeesieHbl, padoThl B
3TOH 00JIaCTH HE MMEIOT YeTKOW HayyHOM 0a3bl M paccMaTpUBAIOTCS CKOpee Kak

CyMMa MHTEPECOB aBTOPOB.
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Wnnomatnyeckue BBIPAKEHHUS, KOTOPHIE SBJISIIOTCS SKBUBAJICHTOM YCTHOM
pedr B IUCKYPCUBHOM Cpejie, eIaoT pa3rOBOPHI, AHAJIOTH KUBBIMU M OOpa3HBIMH,
BBIMIOJHASL CBOIO  CHEHM(PHUUECKYID pPOJb B  XYI0KECTBEHHOM  JHCKYpCe.
WNnuomatnyeckue  BBIDOKEHHs,  CO3JAlOMIME  pa3HooOpasue IO  CMBICIY,
JIEKCUYECKOMY COCTaBY M JKCIPECCHBHOCTH, MPHUAAIOT TEKCTY KPAacOTy CTUIS Kak
HaWIy4llee Xy/10)KECTBEHHOE CpeicTBO. Ppa3eoornyeckue BbIPAKEHUS C BHICOKOH
BBIPA3UTEIHLHOCTHIO U 00Pa3HOCTHIO YKPAIIAIOT TUCKYPC U TEKCT.

Raygi: Filologiya iizra falsafa doktoru, dosent Aytan Haciyeva
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